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1 2588/2015-S 21

Zmluva 1-03/2015

Zmluva o vzajomnej spolupraci ¢. 1 - 03/2015
pri vykonavani in§pekcie akosti vyroby a opravy eurépskej plochej palety z dreva
EUR-1 s rozmermi 800 x 1 200 mm s ochrannou znamkou aulC
uzavreta podPla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

Obchodné meno :

Obchodny register :
Sidlo :

Za spoloc¢nost’ kona :

1CO :

DIC:

IC DPH :

Bankové spojenie :
Cislo uctu :

IBAN:
SWIFT/BIC:
Kontaktné tidaje :

- adresa :

- tel. . :
- fax : _
- e-mail :

Obchodné meno :
ICO:

Obchodny register :
Sidlo :

Za spoloc¢nost’ kona:

1CO:

DIC :

IC DPH :
Bankové spojenie :
Cislo uctu :
IBAN:
SWIFT/BIC:
Kontaktné udaje:
-tel. €. :

- fax:

- e-mail :

Clanok I
Zmluvné strany

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. (dalej v zmluve ako
ZSSK CARGO)

Okresny sud Bratislava 1.; Oddiel : Sa, Vlozka ¢islo : 3496/B
Drienova 24

820 09 Bratislava )

Ing. Miroslav Hopta — riaditel’ Useku prevadzky

Ing. Peter Fejfar, ¢len predstavenstva a riaditel’ Useku ekonomiky
35914 921

2021920065

SK2021920065

Vseobecna uverova banka, a.s.

2214851459/0200

SK 93 0200 0000 0022 1485 1459

SUBASKBX

Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo Slovakia a.s., Usek prevadzky, Sekcia
technicko-technologickej pripravy prevadzky (S 21)

Zelezni¢na 1, 041 79 KoSice

XXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXX

bodrogova.jana@zscargo.sk

Slovenska Zelezni¢na kontrola, a.s. (v skratke S7K, as.)
(dalej v zmluve ako SZK, a. s.)

36542849

Okresny sud Nitra; Oddiel Sa, Vlozka ¢islo 10167/N
Zelezni¢na €. 17

941 11 Palérikovo

Ing. Karol Mach — predseda predstavenstva

Jaroslav Bujacek — ¢len predstavenstva

36542849

2021586402

SK2021586402

TATRA banka a.s., pobocka Nové Zamky
2627758471/1100

SK36 1100 0000 0026 2775 8471

TATRSKBX

XXXXXXXXXKXKXXXKXXX
XXXKXKXXXXKXXKXXXXX
s.z.k@post.sk
Clanok I1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupraca stvisiaca s vykonavanim inSpekcie akosti vyroby a opravy
europskej plochej palety z dreva EUR-1 s rozmermi 800 x 1 200 mm s ozna¢enim - ochrannou
znamkou UIC, - a kdédom vyrobeu, - S oznacenim ochrannou znamkou - (d’alej len ).
palety) s cielom aby vyroba, oprava tychto paliet bola v sulade s vyhlaskami Medzinarodnej
Zeleznicnej unie v ich aktudlnom zneni — Vyhlasky UIC 435-2 a Vyhlasky UIC 435-4.
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Pod aktualnym znenim tychto vyhlaSok sa rozumie ich znenie vratane vsetkych zmien a doplneni
pocas trvania tejto Zmluvy tak, ako st zverejnené v osobitnych vydaniach tychto vyhlasok.

2. SZK, a.s. vykonava inspekénu Cinnost na zéklade akreditacie ¢. 1-020 vydanej Slovenskou
narodnou akreditacnou sluzbou so sidlom v Bratislave, vo vlastnom mene ana vlastna
zodpovednost’. Original dokladu o akreditacii, alebo Gradne overent kopiu predlozi SZK, a.s. na
ZSSK CARGO najneskor ku ditu platnosti a ucinnosti zmluvy. Podmienky spoluprace su uvedené
v zmluve.

3. V zmysle tejto akreditacie je SZK, a.s. sposobild vykonavat’ nestranne a déveryhodne in$pekciu
vyroby a oprav -paliet ako inSpekény organ typu A. Tuto sposobilost’ preukazuje plnenim
poziadaviek normy ISO/IEC 17020.

4. SZK, a.s. sa zavizuje zaplatit’ za tito spolupracu ZSSK CARGO odplatu dohodnutu v ¢lanku IV.
tejto zmluvy.

5. Znamky aUIC maju vzmysle prislusnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
a medzinarodnych zmlnv charakter ochrannych znamok v slovnom a obrazovom vyjadreni.
Ochranna znamka CEURD je registrovana:

- na Medzinarodnom trade Svetovej organizacie dusevného vlastnictva v Zeneve pod ¢. 430 3373j
pre triedu 20:Palettes plates en bois (jednoduché palety z dreva).

- na Urade Eurdpskej unie pre zépis znaciek a dizajnov (HABM/Harmonizicia vnatorného trhu)
v Alicante (Spanielsko) pod ¢islom 004848206 aj pre triedu 20: znovu pouzitené prepravné
a skladovacie palety z dreva alebo z umelej hmoty, drevené kliny alebo material na baze dreva pre
prepravné a skladovacie palety, kliny z umelej hmoty a prepravné a skladovacie palety z umelej
hmoty.

6. Ochranna znamka je registrovana pod ¢. 7007495, 011388196 a 011647534 na Urade Eurépskej
Ginie pre registraciu ochrannych znamok a priemyselnych vzorov HABM v Alicante (Spanielsko)
aj pre triedy:
- 20 urcujucu jej pouzivanie pre tieto tovary: Znovu pouzitelné prepravné a skladovacie palety
z dreva alebo umelej hmoty, drevené kliny alebo material na baze dreva pre prepravné
a skladovacie palety, kliny z umelej hmoty pre prepravné a skladovacie palety z umelej hmoty
- 39 urdujucu jej pouzivanie pre tieto sluzby: Zelezni¢na preprava, preprava, vykony

Vv Zelezni¢nej preprava

7. Vlastnikom ochrannych znamok je Rail Cargo Austria Aktiengeselschaft (dalej len ,,RCA*).
Spolo¢nost’ ZSSK CARGO je opravnena k pouzivaniu ochrannych znamok vratane kontrolne;j
¢innosti v sulade so zmluvou s RCA.

Clanok II1
Prava a povinnosti zmluvnych stran

A. ZSSK CARGO sa zavazuje :

1. Za odplatu dodat’ SZK, a.s. pripadné d’alsie poziadavky tykajlice sa akosti vyroby a opravy
-palety neuvedené vo vyhlaskach UIC. Vyska a sposob odplaty za tato sluzbu budu
dohodnuté dodatkom k tejto zmluve.

2.V stlade s pisomnou odbornou in$pekénou spravou SZK, a.s. uzavriet’ s vyrobcami a opravarmi
-paliet zmluvu, suastou ktorej je Povolenie na vyrobu a opravu -paliet
s ochrannou znamkou na pravom klatiku a ochrannou znamkou UIC na l'avom klatiku.

3. Rezodkladne pisomne informovat' SZK, a.s. o prideleni Povolenia_vrobcovi, prip. opravarovi

-paliet, na ktorom je uvedeny kod vyrobcu prip. opravara -paliet a 0 jeho ucinnosti,
vsetko v sulade s uzavretou plathou zmluvou.
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4. Informovat SZK, a.s. o miestach, terminoch zasadnuti pracovnej skupiny UIC ,,Otazky
paletizacie®, umoznit’ im ti¢ast’ na tychto zasadnutiach aj na zaklade poverenia.

5. Dat" vyrobit' vypalovacie razidla s ochrannou znamkou a ochrannou znamkou UIC.
Vypalovacie razidla st majetkom ZSSK CARGO.

6. Na zaklade zmluvy a prideleného Povolenia na vyrobu, prip. opravu —paliet prepozicat
vyrobcom, prip. opravarom -paliet vypalovacie razidla potrebné na znacenie -paliet,
vratane znacenia s ochrannou znamkou UIC.

7. Pisomne informovat SZK, a.s. o zru$eni povolenia na vyrobu a opravu -paliet s oboma
ochrannymi znamkami.

8. Na zaklade objednavky uz od SZK, a.s. schvalené¢ho vyrobeu/onravara -paliet predizit
dodatkom zmluvu, vratane povolenia na vyrobu alebo opravu CEURJ-paliet s oboma ochrannymi
znamkami.

B. ZSSK CARGO ma pravo :

1. Vykonavat' nahodnt kontrolu vietkych dokladov SZK, a.s. tykajicich sa &innosti vyplyvajice;
zZ tejto zmluvy.

2. Na zaklade pisomnej spravy SZK a.s. , podla &l. III. Gasti C. bodu 11. tejto zmluvv_vvkonat
pravne ukony tykajuce sa zru$enia zmluvy, vratane Povolenia na vyrobu a opravu  CEUR)-paliet
a odobratia vypalovacich razidiel s ochrannymi zndmkami.

C. SZK, a.s. sa zaviizuje :
Zabezpecit’ si platné vyhlasky UIC 435-2 a UIC 435-4.

Preiednat’ s vyrobcom, prip. opravarom podmienky pre zapocatie vyroby, prip. opravy
CEUR) paliet.

3. Vykonat' inSpekciu odbornej sposobilosti vyrobcu na vyrobu, alebo opravara na opravu CEuR).
paliet a vypracovat’ pisomnii odbornti in§pekénti spravu potrebni na vystavenie povolenia na

vyrobu alebo opravu —paliet. ( InSpekcia prvého suboru vyrobenych alebo opravenych
CEURD paliet )

4. Oboznamovat vyrobcov a opravarov -paliet so vSetkymi zmenami a dodatkami tykajacimi

sa vvhlaSok UIC 435-2 a UIC 435-4, prip. dalSimi poziadavkami na kvalitu vyroby a oprav
CELRD paliet.

5. 'V pripade zmeny oznacenia na Strednom klatiku, ktorym sa buda oznacovat’ vsetky

-palety u ktorych bola vykonana inSpekcia a zodpovedaju vyhlaskam UIC 435-2 a UIC
435-4, predlozit na ZSSK CARGO, Usek prevadzky, S 21, KoSice (d’alej len ZSSK CARGO,
U 20, S21) aspon 2 mesiace vopred presny nakres a popis tohto oznacenia.

6. Dat wvyrobit vypalovacie razidla potrebné na oznacenie vSetkych udajov nachadzajucich sa
na strednom klatiku v zmysle platnej vyhlasky UIC 435-2.

7. Oznacit vSetky -palety u ktorych bola vykonana inSpekcia a zodpovedajii vyhlaskam
UIC 435-2 a UIC 435-4 predpisanymi znakmi na strednom klatiku, ktoré sa nedaju odstranit’.

8. Svojou inSpekénou cinnostou zabezpecovat kvalitu akosti vyroby a oprav -paliet
a zabranit’ zneuzitiu ochrannej znamky a znamky UIC vratane vyrobcov a opravarov bez
platného povolenia. Zarovent v ramci inSpekénej Cinnosti kontrolovat’ technicky stav a pocet
vypal'ovacich razidiel so znakom a UIC odovzdanych vyrobcom na zaklade Zmluvy.

9. V pripade, ked’ vyrobca alebo opravar -paliet po dobu troch mesiacov od vykonania
posledne;j inépekcie-paliet nepredlozi na kontrolu ziadne -palety, ihned’ zapecatit’
vsetky vypalovacie razidla so znakmi a UIC, a tato skuto¢nost’ okamzite telefonicky,
dodato¢ne aj pisomne (e-mailom alebo faxom) oznamit' na ZSSK CARGO, U 20, S21.
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Razidla vydat’ vyrobcovi, prip. opravarovi paliet az po doruceni pisomného sthlasu
ZSSK CARGO, U 20, S21 (e-mailom alebo faxom) a nasledne vykonat’ in§pekciu vyrobenych
alebo opravenych paliet .

V pripade zistenia nedostatkov tykajtcich sa kvality akosti pri vyrobe, prip. oprave GIE
paliet, ktoré su v rozpore s vyhlaskami UIC 435-2 a UIC 435-4, ako aj zistenia neopravnené¢ho
pouzivania s ochrannou znémkou YR alebo ochrannou znamkou UIC, alebo neopravneného
pouzitia ochrannych zndmok so znakom iného Zelezni¢ného dopravno-prepravného podniku
alebo paletovej organizicie, prip. inym znakom, tuto skutoCnost’ okamzite telefonicky, e-
mailom alebo faxom oznamit' na ZSSK CARGO, U 20, S21, protokolarne odobrat’ vypalovacie
razidla s ochrannou znamkou a znamkou UIC, a bezodkladne (do 7 kalendarnych dni) ich
aj s pisomnou spravou doruéit na ZSSK CARGO, U 20, S21.

SZK, a.s. sa zavizuje v pisomnej spravne uviest' jasne aké nedostatky kvality akosti boli zistené,
akym sposobom dosSlo k neopravnenému pouzivaniu ochrannych zndmok, aké ustanovenia
vyhlasok UIC 435-2 a UIC 435-4 boli porusené, a ¢i tieto poruSenia su spdsobilé zhorsit’ kvalitu
EUR paliet a narusit prava z ochrannych zndmok. SZK a.s. sa zavizuje zaslat’ aj protokol
0 odobrati vypal'ovacich razidiel s uvedenim datumu ich odobratia, podpismi 0s6b konajucich
v mene SZK a.s. a subjektov, ktoré boli kontrolované.

SZK, as. sa tiez zavizuje v pripade zmeny tykajlcej sa vyrobeu, prip. opravaraCEUE> paliet,
sidla prevadzky, technologickych postupov a materidlu pouzitého pri vyrobe, prip. oprave
paliet, tuto skuto¢nost okamzite telefonicky, e-mailom alebo faxom oznamit' na ZSSK
CARGO, U 20, S21, odobrat’ vypalovacie razidla s ochrannou znamkou a znamkou UIC,
a bezodkladne (do 7 kalendarnych dni) ich aj s pisomnym vyjadrenim dorucit na ZSSK
CARGO, U 20, S21.

SZK, a.s. je opravnena si za vykonanie in$pekcie jednej vyrobenej alebo opravenej -palety
U vyrobcu prip. opravara fakturovat’ sumu XXXX EUR.

V pripade, Ze vyrobca alebo opravar paliet splni podmienky vlastnej kontroly podla
platnej vyhlasky UIC 435-2, SZK a.s. je opravnena si za vykonanie in§pekcie jednej vyrobenej
alebo opravenej palety fakturovat’ vyrobcovi, opravarovi sumu

XXXX € (0d XXXX ks —do XXXX ks), XXXX € (0od XXXX ks —do XXXX ks),
XXXX € (0d XXXX ks —do XXXX ks) a XXXX € (nad XXXX ks).

Kazda prevadzka vyroby alebo opravy paliet ktord si spIni podmienky vlastnej kontroly
musi byt uznana na zaklade pisomnej spravy SZK, a.s.

Kazda zmena musi byt pisomne odsuhlasend oboma stranami dodatkom do zmluvy. Cena
uvedena v dodatku bude zavdzna pre obe zmluvné strany najskér prvym diiom kalendarneho
mesiaca, Ktory nasleduje v poradi ako druhy po mesiaci, v ktorom do$lo k podpisu dodatku
oboma zmluvnymi stranami. Zmluvné strany zaroven prehlasuju, ze ustanovenie bodu 13. si
dohodli s cielom uréit’ zaklad pre odmenu zmluvnej strany ZSSK CARGO upravenu v ¢l. 1V.
tejto zmluvy.

Riadne a v stanovenom termine vyuac¢tovat vyrobcom a opravarom -paliet vsetky
in$pekcné poplatky.

Zabezpetit' aby ziaden z ¢lenov predstavenstva, dozornej rady. pracovnikov SZK, a.s. ani ich
rodinnych prislusnikov nie je vyrobcom ani opravérom-paliet anie je zamestnany
Vv spoloc¢nosti, ktora -palety vyraba alebo opravuje.

Bezodkladne pisomne oznamit’ na ZSSK CARGO, U 20, S21 vznik akéhokol'vek dovodu, pre
ktory by inSpek¢éna ¢innost’ nemohla byt’ vykondvana nestranne a doveryhodne.

Sledovat’ pripadné zmeny a doplnky vyhlasok UIC 435-2 a UIC 435-4, zabezpecCit’ si rozsirenie
a doplnenie akreditacie v sulade so zmenami a doplneniami uvedenych vyhlasok a bezodkladne
predlozit’ na ZSSK CARGO doklad o rozsireni, prip. doplneni odbornej sposobilosti.
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18. V pripade zaujmu o d’alsie vykonavanie in§pekcnej ¢innosti po skonceni platnosti tejto zmluvy,
najneskdr dva mesiace pred uplynutim platnosti zmluvy pisomne poziadat’ o vystavenie novej
zmluvy a Poverenia na vykonavanie in$pekénej ¢innosti —paliet.

D. SZK, a.s. realizuje svoju ¢innost’
V ramci vlastného marketingu bez spoluticasti ZSSK CARGO.

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

1. SZK, as. sa zavdzuje vzdy najneskor do 5. pracovného dia nasledujiiceho mesiaca
predkladat na ZSSK CARGO, Usek prevadzky, S21, Zelezni¢na &. 1, 041 79 Kosice pocet
vSetkych paliet za predosly mesiac, u ktorych bola vykonand inSpekcia. Dokladom o pocte
CEUR> paliet u ktorych bola vykonana inSpekcia su faktury vyrobcom, prip. opravarom ).
paliet v ktorych je jednoznac¢ne uvedeny pocet CEuR> paliet a ich kodové oznadenie u ktorych
bola vykonana in$pekcia. TGto povinnost je mozné splnit’ aj faxom alebo elektronickou postou

(e-mailom) s tym, ze pozadované doklady budu bezodkladne zaslané poStou doporucene.
A. Stanovenie odplaty

1. Vyska odplaty pre ZSSK CARGO za mnozstvo in§pektovanych paliet bola stanovena vo
vyske XXXX' z ceny za jednu vyrobent alebo opraventi paletu podra ¢l. III pismeno C
ods. 13 tejto zmluvy vynasobena poétom vyrobenych a opravenych paliet predlozenych
K in$pekcii.

B. : Spésob uhrady

1. ZSSK CARGO, Usek ekonomiky, Sekcia étovnictva a dani, Kogice na zéklade poziadavky,

U 20, S21 ZSSK CARGO vystavi vzdy do 10. diia nasledujuceho kalendarneho mesiaca faktru
na uhradu odplaty v zmysle bodu 1. ¢asti A tohto ¢lanku.

2. ZSSK CARGO vystavi fakttru so lehotou splatnosti 14 dni odo dna jej vystavenia.

3. Faktura — danovy doklad — musi obsahovat’ vSetky nalezitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004
Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. V pripade, ze faktira nebude
vystavena v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy a nebude obsahovat’ vSetky zakonné
nalezitosti, SZK,a.s.je opravnena ju vratit ZSSK CARGO na prepracovanie. V takom
pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti faktury a nova 14 diiova lehota splatnosti zacne
plynut’ diiom vystavenia novej prepracovanej faktiry vo¢i SZK, a.s. V pripade omeskania
s thradou faktiry je ZSSK CARGO opravnena vyuétovat voéi SZK, a.s. tirok z omeskania vo
vyske XXX % z dlznej Ciastky za kazdy aj zacaty den omeSkania.



6. strana zmluvy ¢. 1 - 03/2015

Clanok V
Trvanie zmluvy, sankcie a zavere¢né ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva v zmysle
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v spojeni so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene niektorych pravnych predpisov v zneni neskorsSich predpisov
nadobuda t¢innost’ diom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv,

a uzatvara sa na dobu uréitu do 31.01.2016.

2. Tato zmluva zanikne ak do6jde k zaniku zmluvy s RCA. Zanik zmluvy oznédmi druhe;j
zmluvnej strane pisomne ZSSK CARGO.

3. Zmluvny vzt'ah je mozné ukoncit’ :
a. Pisomnou dohodou zmluvnych stran.

b. Pisomnym odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v pripade hrubého porusenia
zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa dohodli, ze za hrubé
porusenie zmluvnych povinnosti pokladaji porusenie ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajlcej
zo zmluvy, najma zistenie zavad na -paletéch v prevadzke, prip. staznost’ cudzej
zelezniCnej spravy tykajucej sa zavad, ktoré nevznikli pouzivanim R paliet. V pisomnom
odstipeni musi byt uvedeny dovod. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobuda platnost a
ucinnost’ diom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od Zmluvy sa vsak
nedotyka naroku na nadhradu skody, ktora vznikla v dosledku porusenia povinnosti.

¢. Pisomnou vypoved'ou ZSSK CARGO druhej zmluvnej strane, ak ZSSK CARGO ukonci
¢lenstvo v Europskom paletovom poole. Vypovedna lehota je v tomto pripade 1 kalendarny
mesiac. Uplynutim tejto lehoty zmluva zanika.
Zanik zmluvy akymkol'vek sposobom sa nedotyka naroku na néhradu $kody, ktord vznikla
v dosledku porusenia povinnosti.

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze koreSpondencia tykajuca sa skoncenia tejto zmluvy sa bude
dorucovat’ prostrednictvom posty, alebo osobne, alebo expresnou kuriérnou sluzbou a to
na kontaktnii adresu Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. ana adresu sidla SZK, a.s. tak
ako su tieto adresy uvedené v Cl. | tejto zmluvy. Ostatnd koreSpondencia predpokladana,
vyzadovana touto zmluvou bude mat’" pisomna formu a bude dorucovana na kontaktné tdaje
zmluvnych stran, uvedené v Cl. 1. tejto zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze SZK, a. s. nie je opravnena poverit’ plnenim tejto zmluvy tretiu
0sobu a to i vratane pripadne jej dcérskych spolo¢nosti.

6. Obe zmluvné strany si povinné uhradit’ druhej zmluvnej strane $kody, ktoré boli spésobené
porusenim povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy. Ak SZK, a.s. porusi povinnosti vyplyvajice
z ustanoveni ¢lanku II1,, &asti C, bodov 8, 9, 10, 11, je SZK, a.s. povinna uhradit ZSSK CARGO
okrem nahrady skody aj zmluvnu pokutu vo vyske XXXX EUR.

Ak vznikla pre ZSSK CARGO aj skoda stvisiaca s porusenim prav k ochrannej znamke a
UIC, je SZK, a.s. povinna uhradit ZSSK CARGO aj tito ¢ast’ $kody. V pripade omeskania SZK,
a.s. s thradou faktiry je ZSSK CARGO opravnena vyuétovat’ SZK, a.s. Girok z omeskania vo
vyske XXXX % z dlZznej Ciastky za kazdy, aj zaCaty dent omeSkania.

7. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze tato zmluva podla § 5a Zakona ¢. 211/2000 Z. z. (zakon
oslobode informacii) vzneni neskorSich predpisov podlicha povinnému zverejneniu
v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR, pri¢om povinnou osobou je zmluvna
strana ZSSK CARGO, ktora je povinna zmluvu zverejnit’.

8. Po podpisani tejto zmluvy akékol'vek zmeny musia mat’ pisomnu formu oc¢islovan¢ho dodatku
k zmluve, ktoré¢ sa po ich podpisani obidvoma zmluvnymi stranami stanu neoddelitelnou
sucastou tejto zmluvy.
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9. Prava a povinnosti touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zédkonnika. Vzniknuté spory, ak ned6jde k dohode oboch zmluvnych stran, budu rieSené
s konec¢nou platnost'ou stdom Slovenskej republiky.

10. Zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach. ZSSK CARGO obdrzi Styri vyhotovenia
a SZK, a.s. dve vyhotovenia.

11. Neoddelitenou sucastou tejto zmluvy su aj jej d’alie prilohy a to:

Priloha A) Original alebo tiradne overent kopiu ,,Osved¢enie 0 akreditacii ¢. 1-020% s prilohou
,»,Rozsah akreditacie” zo dnia 30.1.2012, ktorou doslo k predlzeniu uvedenej akreditacie a

Priloha B) ,,Poverenie na vykonavanie inSpekcie -paliet“ na dobu do 31.1.2016.

12. Zmluvné strany vyhlasuji, Zze maji spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej vyhlasuja, ze Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktorti prejavili urcito
a zrozumitel'ne. Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvu si precitali, obsahu
Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislava diia ..........cccccevvvennee. V Palarikove dna
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. Slovenska zelezni¢nd kontrola, a.s.
XXX XXX XXXXXX XXX XXX XXXXX

KXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXX



